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English

Conceptronic CSPKBTBASSDISCO series

1. Package contents

The following items are present in the package of the Conceptronic Wireless
Bluetooth Disco Speaker:

¢ Wireless Bluetooth Disco Speaker
3.5mm audio jack cable

Power Adapter

Remote control

Microphone

¢ Multi language quick installation guide

2. Specifications

e Input Power :DC 12V
e Output Power 1 20W*2+5W*2

3. Product overview
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1. LED Screen.

2. Master Volume

3. TF Port: Play MP3 music from TF card (up to 32GB).

4. USB Port: Play MP3 music from USB storage device (up to 32GB).

5. Previous

6. Play/Pause: In USB/TF card reading status, short press it to play/pause, or
long press it to select one of four playback sequencing modes (All - play all tracks
in sequence; ONE - repeat one track). In AUX input, short press it to toggle
between mute and normal volume.

7. Next

8. Mode/SHIFT: long press it to toggle between recording folder and MP3 folder.
9. Recording/DEL: Short press it to enable recording (USB/TF storage device need
be connected first). Long press it to delete a recording file.

10. EAR MIC: Headphone/MIC Port

11. EQ: Environment Switching: In USB/TF reading status, short press it to select
an environment mode (Square, Meeting, Home, Hall and Personal).

12. Microphone priority mode

13. LINE IN: AUX input

14. Microphone volume regulating knob.

15. Microphone reverberation regulating knob.

16. Microphone input jack

17. DC 12V recharging port

LY l:
18. :Q : Flash light switch.
19. Recharging indicator light: When recharger is connected, the red light turns
on. When the device is fully recharged, the blue light turns on.
20. Power switch: “ == " - ON; “ O » - oFF.
21. TREBLE: The control knob of treble
22. BASS: The control knob of bass
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1. Power Button: Short press it to enter standby mode; short press it again to
resume. If no device is connected, the system goes to "-NO-".

. Previous

. Play/Pause

. Next

Mode

. Vol+ / Vol-

. Number Selector

. Environment Switching

. Sequencing: In USB/TF card reading status, short press it to toggle among four
playback sequencing modes (All - play all tracks in sequence; RAND - play in
random; ONE - repeat one track; FOL - repeat all tracks in a folder).

10. Mute

11. 100+: in MP3 mode, short press it to add "100" to current track number.

4, Installation & usage

Bluetooth Mode:
Turn the Power button to “ON”.

o Press the Mode button to enter Bluetooth mode, the display screen will show
“BLUE”.

e Turn on your iPad, tablet or PC and go to the Bluetooth setting window.

o The Bluetooth device will be showing on the iPad, tablet or PC. Select
“CSPKBTBASSDISCOG / CSPKBTBASSDISCOB”.

o Pair your device with the unit. If password is needed, type in“0000”. After the
unit is paired with your device, connect it to your device.

Previous: to change “Previous music”

Next: to change “Next music”
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MP3 Mode (TF / USB / AUX):

e Turn the Power button to “ON”, and insert TF card or USB flash disk into slot
or connect MP3 or PC to speaker, audio files play automatically.

Recording:

Via External Microphone: Connect a storage device (USB/TF card). Press Record
button to start recording. The length of recording time is limited by the storage
capacity. During recording, turn the “-ECHO+” knob to the minimum. The
microphone should be located a proper distance away from the speaker to
prevent any howlround or noise.

Enjoy the use of your Conceptronic Wireless Bluetooth Speaker!




Deutsch

Conceptronic CSPKBTBASSDISCO series

1. Packungsinhalt

Folgende Teile befinden sich in der Verpackung von Conceptronic Wireless Bluetooth
Disco Speaker:

¢ Wireless Bluetooth Disco Speaker

¢ 3.5mm audio jack cable

¢ Power Adapter

¢ Remote control

¢ Microphone

¢ Multi language quick installation guide

2. Technische Daten

e Eingang :DC 12V
e Ausgang 1 20W*2+5W*2

3. Gerdatekomponenten
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1. LED-Bildschirm

2. Master-Volume

3. TF-Port: MP3-Musik von einer TF-Karte wiedergeben (bis zu 32 GB).

4. USB-Port: MP3-Musik von einem USB-Speichergerat wiedergeben (bis zu 32 GB).
5. Vorheriges

6. Wiedergabe/Pause: Im USB-/TF-Kartenlesemodus zum Wiedergeben/Anhalten
kurz driicken bzw. zum Umschalten zwischen den vier Wiedergabesequenzmodi
(Alle - alle Titel der Reihe nach wiedergeben; Einer - einen Titel wiedergeben)
lange driicken. Im AUX-Eingangs modus zum Umschalten zwischen
Stummschaltung und normaler Lautstarke kurz driicken.

7. Nachstes

8. Modus/Wechsel: Zum Umschalten zwischen Aufnahme- und MP3-Ordner lange
driicken.

9. Aufnahme/Ldschen: Zum Aktivieren der Aufnahme kurz driicken (zunachst
miissen Sie ein USB-/TF-Speichergerat anschlieBen). Zum Loschen einer
Aufnahmedatei lange driicken.

10. Kopfhorer/Mikrofon: Kopfhorer-/Mikrofonanschluss

11. EQ: Umgebungswechsel: Im USB-/TF-Lesemodus zum Auswdhlen eines
Umgebungsmodus (Platz, Konferenz, Zuhause, Halle und Benutzer) kurz driicken.
12. Mikrofonprioritatsmodus

13. Line-Eingang: AUX-Eingang

14. Mikrofonlautstarkeregler.

15. Mikrofonnachhallregler.

16. Mikrofoneingang

17. Ladeanschluss (12 V Gleichspannung)

WA

18. DQ : Taschenlampenschalter.

19. Ladeanzeige: Wenn das Ladegerat angeschlossen ist, leuchtet die rote LED.
Wenn das Gerat vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die blaue LED.

20. Ein-/Ausschalter: ,, == “ - Ein; ,,O “ - Aus.

21. Hohen: Der Hohenregler

22. Bass: Der Bassregler
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1. Ein-/Austaste: Zum Umschalten in den Bereitschaftsmodus kurz driicken; zum
Fortsetzen des Betriebsmodus noch einmal kurz driicken. Falls kein Gerat
verbunden ist, wechselt das System zu ,,-Nein-*.

. Vorheriges

. Wiedergabe/Pause

. Nachstes

. Modus

. Vol+ / Vol-

. Zifferntasten

. Umgebungswechsel

. Sequenz: Im USB-/TF-Kartenlesemodus zum Umschalten zwischen vier
Wiedergabesequenzmodi (Alle - alle Titel der Reihe nach wiedergeben; Zufall -
zuféllige Wiedergabe; Einer - einen Titel wiederholen; Ordner - alle Titel in
einem Ordner wiederholen).

10. Stumm

11. 100+: Im MP3-Modus zum Hinzufligen von ,,100“ zur aktuellen Titelnummer
kurz driicken.

4. Installation & Verwendung

Bluetooth-Modus:

e Schalten Sie das Gerat liber die “On (Ein-/Austaste)” ein.

e Driicken Sie zum Aufrufen des Bluetooth-Modus die Modustaste, der Bildschirm
zeigt ,,Blue“.

e Schalten Sie lhr(en) iPad/Tablet/PC ein, rufen Sie das Bluetooth-
Einstellungsfenster auf.

NV OONONUT A WN

o Das Bluetooth-Gerat wird am iPad/Tablet/PC angezeigt. Wahlen Sie
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“CSPKBTBASSDISCOG / CSPKBTBASSDISCOB”.

o Falls Sie zur Eingabe eines Kennwortes aufgefordert werden, geben Sie
,L0000“ ein und tippen Sie auf ,,0K“

PREV (Vorheriges): Zum Aufrufen des “vorherigen Titels”

NEXT (Nachstes): Zum Aufrufen des “nachsten Titels”

Musikmodus (TF / USB / AUX):

o Schalten Sie das Gerat iiber die “On (Ein-/Austaste)” ein, installieren Sie eine
TF -Karte oder einen USB-Flash-Datentrager im Steckplatz bzw. schlieBen ein
MP3 -Gerat oder einen PC am Lautsprecher an; die Audiodateien werden
automatisch wiedergegeben.

Aufnahme:

Uber externes Mikrofon: SchlieRen Sie ein Speichergerét (USB/TF-Karte) an.
Driicken Sie zum Starten der Aufnahme die Aufnahmetaste. Die Aufnahmedauer
wird durch die Speicherkapazitat beschrankt. Stellen Sie wahrend der Aufnahme
den ,,-Echo+“-Knopf auf das Minimum ein. Das Mikrofon sollte sich zur
Vermeidung von Riickkopplung und Rauschen in einer angemessenen Entfernung
zum Lautsprecher befinden.

Viel Spaf3 mit Ihrem Conceptronic Wireless Bluetooth Speaker!
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Conceptronic CSPKBTBASSDISCO series

1. Contenu du Coffret

Les éléments suivants se trouvent dans l'emballage de votre Conceptronic Wireless
Bluetooth Disco Speaker:

¢ Wireless Bluetooth Disco Speaker

¢ 3.5mm audio jack cable

¢ Power Adapter

¢ Remote control

¢ Microphone

¢ Multi language quick installation guide

2. Spécifications

o Entrée : DC 12V
e Sortie 1 20W*2+5W*2

3. Apercu du produit
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1. Ecran a LED.

2. Volume principal

3. Port TF : Lecture de musique MP3 a partir d'une carte TF (jusqu'a 32 Go).

4. Port USB : Lecture de musique MP3 a partir d'un périphérique de stockage USB
(jusqu'a 32 Go).

5. Précédent

6. Lecture / Pause : Pendant la lecture USB / carte TF, appuyez briévement pour
lire / mettre en pause, ou appuyez longuement pour sélectionner l'un des quatre
modes de séquencage de la lecture (Tout - Lecture de tous les morceaux dans
lordre; UN - Répétition d'un morceau). Pendant la lecture depuis l'entrée AUX,
appuyez briévement pour basculer entre le volume coupé et normal.

7. Suivant

8. Mode / MAJ : Appuyez longuement pour basculer entre le dossier
d'enregistrement et le dossier MP3.

9. Enregistrement / SUPPR : Appuyez briévement pour activer l'enregistrement
(le périphérique de stockage USB / TF doit étre connecté d'abord). Appuyez
longuement pour supprimer un fichier d'enregistrement.

10. CASQUE MICRO : Port casque / MICRO

11. EQ : Commutation de l'environnement : Lors de la lecture USB / TF, appuyez
briévement pour sélectionner un mode d'environnement (Square, Réunion,
Domicile, Hall et Personnalisé).

12. Mode de priorité microphone

13. ENTREE LIGNE : Entrée AUX

14. Bouton de réglage du volume du micro.

15. Bouton de réglage de la réverbération du micro.

16. Prise d'entrée microphone

17. Port de recharge CC 12V

WA
18. :Q : Commutateur de lumiére clignotante.

19. Voyant de recharge : Lorsque le chargeur est branché, le voyant rouge
s'illumine. Lorsque l'appareil est complétement rechargé, le voyant bleu
s'illumine.

20. Interrupteur d'alimentation : “ == " - MARCHE; «O » . ARRET.

21. AIGUS : Le bouton de commande des aigus

22. GRAVES : Le bouton de commande des graves
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1. Bouton d'alimentation : Appuyez briévement pour passer en mode veille;
appuyez de nouveau briévement pour reprendre. Si aucun périphérique n'est
connecté, le systeme passe sur “-NO-".

. Précédent

. Lecture / Pause

. Suivant

. Mode

. Vol+ / Vol-

. Sélecteur numérique

. Commutation de l'environnement

. Séquencage : En mode de lecture USB / TF, appuyez brievement pour basculer
entre les quatre modes de séquencage de la lecture (Tout - Lecture de tous les
morceaux dans lordre; ALEAT - Lecture de facon aléatoire; UN - Répétition d'un
morceau; DOS - Répétition de tous les morceaux d'un dossier).

10. Muet

11. 100+ : en mode MP3, appuyez briévement pour ajouter "100" au numéro de
piste actuel.

4. Installation & Utilisation

Mode Bluetooth :

Mettez sur “ON” le bouton de mise sous tension.

e Appuyez sur le bouton Mode pour entrer en mode Bluetooth, l'écran
d'affichage indique "BLUE".

o Allumez votre iPad, tablette ou PC et accédez a la fenétre de configuration
Bluetooth.

NV OONONUTAWN

o L'appareil Bluetooth s'affiche sur votre iPad, tablette ou PC. Sélectionnez
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“CSPKBTBASSDISCOG / CSPKBTBASSDISCOB”.
e Entrez ”"0000” et cliquez sur OK si un message vous demande de saisir un mot

de passe.
PREV (PRECEDENT) : pour passer au "Morceau musical précédent”
NEXT (SUIVANT) : pour passer au "Morceau musical suivant”

Mode Musique (TF / USB / AUX) :

o Mettez sur “ON” le bouton de mise sous tension, puis insérez une carte TF ou
une clé USB dans 'emplacement ou connectez un lecteur MP3 ou un PC au
haut-parleur, les fichiers audio seront lus automatiquement.

Enregistrement :

Via microphone externe : Connectez un périphérique de stockage (USB / carte
TF). Appuyez sur le bouton Enregistrer pour commencer lenregistrement. La
durée possible d'enregistrement est limitée par la capacité de stockage. Pendant
l'enregistrement, tournez le bouton "-ECHO+" sur le minimum. Le microphone
doit étre situé a une distance appropriée de l'enceinte pour éviter tout larsen ou
autre bruit.

Profitez de votre Conceptronic Wireless Bluetooth Speaker!




ESPANOL

Conceptronic CSPKBTBASSDISCO series

1. Contenido del paquete

El paquete contiene los siguientes articulos de Conceptronic Wireless Bluetooth Disco
Speaker:

¢ Wireless Bluetooth Disco Speaker

¢ 3.5mm audio jack cable

¢ Power Adapter

¢ Remote control

¢ Microphone

¢ Multi language quick installation guide

2. Especificaciones

e Entrada :DC 12V
o Salida 1 20W*2+5W*2

3. Descripcion del producto
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1. Pantalla de LED.

2. Volumen maestro

3. Puerto TF: reproduzca musica MP3 de la tarjeta TF (hasta 32 GB).

4. Puerto USB: reproduzca muUsica MP3 del dispositivo de almacenamiento USB
(hasta 32 GB).

5. Anterior

6. Reproducir/Pausar: durante el estado de lectura de la tarjeta USB/TF,
presionelo brevemente para reproducir o pausar; presionelo prolongadamente
para seleccionar uno de los cuatro modos de secuencia de reproduccion (Todo:
reproducir todas las pistas en secuencia; UNA: repetir una pista). En el estado de
entrada AUX, presionelo brevemente para alternar entre silencio y volumen
normal.

7. Siguiente

8. Modo/CAMBIAR: Presionelo prolongadamente para alternar entre la carpeta de
grabacion y la carpeta MP3.

9. Grabacion/ELIMINAR: presionelo brevemente para habilitar la grabacion (es
necesario conectar primero el dispositivo de almacenamiento USB/TF).
Presionelo prolongadamente para eliminar un archivo de grabacion.

10. MICROFONO PARA OREJA: puerto para auriculares y micréfono

11. ECUALIZADOR: Cambio de entorno: en el estado de lectura USB/TF,
presionelo brevemente para seleccionar un modo de entorno (Plaza, Reunion,
Casa, Hall y Personal).

12. Modo de prioridad de micréfono

13. ENTRADA DE LiNEA: entrada AUXILIAR

14. Mando de ajuste del volumen del micréfono.

15. Mando de ajuste de la resonancia del micréfono.

16. Conector de entrada del micréfono

17. Puerto de recarga de 12V CC

AW/
18. :Q : cambio de luz de flash.
19. Indicador luminoso de recarga: cuando el cargador se conecta, la luz roja se
enciende. Cuando el dispositivo esta completamente recargado, la luz azul se
enciende.
20. Interruptor de alimentacion: “ == ” - ENCENDER; “ O » . APAGAR.
21. AGUDOS: mando de control de agudos.
22. GRAVES: mando de control de graves.
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1. Boton de encendido: presionelo brevemente para entrar en el modo de espera;
presionelo brevemente de nuevo para reanudar. Si no hay ningun dispositivo
conectado, el sistema va a "-NO-".

. Anterior

. Reproducir/Pausar

. Siguiente

. Modo

. Vol+ / Vol-

. Selector numérico

. Cambio de entorno

. Secuencia: en el estado de lectura de tarjeta USB/TF, presionelo brevemente
para alternar entre cuatro modos de secuencia de reproduccion (Todo:
reproducir todas las pistas en secuencia; ALEATORIO: reproducir aleatoriamente;
UNA: reproducir una pista; CARPETA: repetir todas las pistas de una carpeta).
10. Silencio

11. 100+: en modo MP3, presionelo brevemente para agregar 100" al nimero de
pista actual.

4. Instalacion & Utilizacion

Modo Bluetooth:

e Coloque el boton de alimentacion en la posicion de encendido “ON”.

e Presione el boton Modo para entrar en el modo Bluetooth. La pantalla
mostrara “BLUE”.

e Encienda su iPad, tableta o PC y vaya a la ventana de configuracion Bluetooth.

o El dispositivo Bluetooth se mostrara en su iPad, tableta o PC. Seleccione
“CSPKBTBASSDISCOG / CSPKBTBASSDISCOB”.

NV OONONUTAWN

e Introduzca ”0000” y haga clic en Aceptar si aparece un mensaje solicitandole
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que introduzca una contrasena.
PREV (ANTERIOR):  permite cambiar a “Musica anterior”
NEXT (SIGUIENTE): permite cambiar a “Musica siguiente”

Modo Mdusica (TF, USB y AUX):

o Coloque el boton de alimentacion en la posicion de encendido “ON” e inserte
una tarjeta TF o disco flash USB en la ranura, o conecte su MP3 o PC al altavoz.
Los archivos de audio se reproduciran automaticamente.

Grabacion:

A través de micréfono externo: Conecte un dispositivo de almacenamiento
(tarjeta USB/TF). Presione el boton Grabar para iniciar la grabacion. La longitud
del tiempo de grabacion esta limitada por la capacidad de almacenamiento.
Durante la grabacion, gire el mando “-ECO+” hasta el minimo. El micréfono se
debe ubicar a una distancia adecuada del altavoz para evitar pitidos o ruido.

iDisfrute del uso de su Conceptronic Wireless Bluetooth
Speaker!
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Conceptronic CSPKBTBASSDISCO series

1. Pakkens indhold

La confezione di Conceptronic Wireless Bluetooth Disco Speaker contiene gli elementi
che seguono:

¢ Wireless Bluetooth Disco Speaker

¢ 3.5mm audio jack cable

¢ Power Adapter

¢ Remote control

¢ Microphone

¢ Multi language quick installation guide

2. Specifiche

e Entrata :DC 12V
e Uscita 1 20W*2+5W*2

3. Descrizione del prodotto
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1. Schermo a LED.

2. Volume master

3. Porta TF: Riprodurre musica MP3 da scheda TF (fino a 32 GB).

4. Porta USB: Riprodurre musica MP3 dal dispositivo di archiviazione USB (fino a
32 GB).

5. Precedente

6. Riproduzione/Pausa: Nello stato di lettura della scheda USB/TF, premerlo
brevemente per riprodurre/interrompere o premerlo a lungo per selezionare una
delle quattro modalita della sequenza di riproduzione (Tutto - riprodurre tutti i
brani in sequenza; UNO - ripetere un brano). Nello stato di ingresso AUX,
premerlo brevemente per passare tra la disattivazione dell'audio e il volume
normale.

7. Avanti

8. Modalita/SHIFT: Premerlo a lungo per passare tra la cartella di registrazione e
la cartella MP3.

9. Registrazione/DEL: Premerlo brevemente per abilitare la registrazione (prima
€ necessario collegare il dispositivo di archiviazione USB/TF). Premere a lungo
per eliminare un file di registrazione.

10. MIC AUR: Porta cuffie/MIC

11. EQ: Cambio di ambiente: In stato di lettura USB/TF, premere brevemente per
selezionare una modalita dell'ambiente (Piazza, Sala riunioni, Casa, Sala e
Personale).

12. Modalita di priorita microfono

13. INGRESSO LINEA: Ingresso AUX

14. Manopola di regolazione volume microfono.

15. Manopola di regolazione riverbero microfono.

16. Jack di ingresso microfono

17. Porta di ricarica 12 V CC

WA
18. :Q : Interruttore luce intermittente.

19. Spia di ricarica: Quando il caricatore € collegato, la spia rossa si accende.
Quando il dispositivo & completamente carico, la spia blu si accende.

20. Interruttore di alimentazione: “ == " - ON; «Q » . OFF.

21. ALTI: Manopola di controllo degli alti

22. BASSI: Manopola di controllo dei bassi




ITALIANO

1. Tasto di alimentazione: Premere brevemente per accedere alla modalita
standby; premere di nuovo brevemente per riprendere. Se nessun dispositivo
collegato, il sistema entra in "-NO-".

. Precedente

. Riproduzione/Pausa

. Avanti

. Modalita

. Vol+ / Vol-

. Selettore numero

. Cambio di ambiente

. Sequenza: In stato di lettura scheda USB/TF, premere brevemente per passare
tra le quattro modalita di sequenza (Tutto - riprodurre tutti i brani in sequenza;
RAND - riprodurre casualmente; UNO - ripetere un brano; FOL - ripetere tutti i
brani di una cartella).

10. Disattivazione audio

11. 100+: in modalita MP3, premerlo brevemente per aggiungere "100" al numero
di brano attuale.

4. Installazione & Uso

Modalita Bluetooth:

e Girare il tasto d’alimentazione sulla posizione "ON".

e Premere il tasto Modalita per accedere alla modalita Bluetooth; sul display
viene visualizzato “BLUE”.

e Accendere liPad, il tablet o il PC e selezionare la finestra per le impostazioni
Bluetooth.

NV OONONUTAWN

o Il dispositivo Bluetooth viene visualizzato sull'iPad, sul tablet o sul PC.
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Selezionare “CSPKBTBASSDISCOG / CSPKBTBASSDISCOB”.
o Inserire "0000" e fare clic su OK se é richiesto di inserire una password.
PREV (Precedente): per passare alla “musica precedente”
NEXT (Avanti): per passare alla “musica successiva”

Modalita musica (TF / USB / AUX):

e Girare il tasto d’alimentazione sulla posizione "ON", inserire una scheda TF o
una chiavetta USB nell’alloggio, oppure collegare MP3 o PC agli altoparlanti; i
file audio sono riprodotti automaticamente.

Registrazione:

Tramite microfono esterno: Collegare un dispositivo di archiviazione (scheda
USB/TF). Premere il tasto Registra per avviare la registrazione. La durata della
registrazione € limitata dalla capacita di archiviazione. Durante la registrazione,
portare la manopola “-ECHO+” al minimo. Il microfono deve essere posizionato
ad una distanza adeguata dall'altoparlante per evitare ogni feedback acustico o
rumore.

Godetevi l’uso di Conceptronic Wireless Bluetooth Speaker!




PORTUGUES
Conceptronic CSPKBTBASSDISCO series

1. Conteudo da embalagem

A embalagem do Conceptronic Wireless Bluetooth Disco Speaker contém os seguintes
itens:

¢ Wireless Bluetooth Disco Speaker

¢ 3.5mm audio jack cable

¢ Power Adapter

¢ Remote control

¢ Microphone

¢ Multi language quick installation guide

2. Especificacbes

e Entrada :DC 12V
e Saida 1 20W*2+5W*2

3. Resumo do produto
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1. Ecra LED.

2. Volume principal

3. Porta TF: Reproduza mUsica MP3 a partir de um cartao TF (até 32 GB).

4. Porta USB: Reproduza musica MP3 a partir de um dispositivo de
armazenamento USB (até 32 GB).

5. Anterior

6. Reproduzir/Pausa: No modo de leitura USB/cartao TF, prima brevemente este
botao para reproduzir/pausar, ou mantenha-o premido para selecionar um de
quatro modos de sequéncia de reproducéo (Tudo - Reproduz todas as faixas em
sequéncia; UMA - repete uma faixa). Em modo de entrada AUX, prima este botao
brevemente para alternar entre som interrompida e volume normal.

7. Seguinte

8. Modo/SHIFT: Mantenha-o premido para alternar entre a pasta de gravacao e a
pasta de MP3.

9. Gravacao/DEL: Prima brevemente este botao para ativar a gravacao (é
necessario ligar primeiro o dispositivo de armazenamento USB/TF). Mantenha-o
premido para eliminar um ficheiro de gravacao.

10. AUSC MIC: Porta de auscultadores/microfone

11. EQ: Mudanca de ambiente: Em modo de leitura USB/TF, prima brevemente
para selecionar um modo de ambiente (Praga, Reunido, Casa, Auditorio e
Pessoal).

12. Modo de prioridade do microfone

13. Entrada de linha: Entrada AUX

14. Botao de regulacdo do volume do microfone.

15. Botao de regulacao da reverberacao do microfone.

16. Ficha de entrada do microfone

17. Porta de carregamento DC de 12V

A l:
18. :Q : Mudanca da luz do flash.
19. Luz indicadora de carregamento: Quando o carregador € ligado, a luz
vermelha acende. Quando o dispositivo estiver totalmente carregado, a luz azul
acende.
20. Interruptor de energia: “ == ” - Ligado; «Qr. Desligado.
21. Agudos: Botao de controlo dos agudos
22. Graves: Botdo de controlo dos graves
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1. Botao de energia: Prima brevemente este botao para entrar em modo de
suspensao; volte a premir brevemente para retomar. Se nao estiver ligado
nenhum dispositivo, o sistema entra em modo "-NO-".

2. Anterior

3. Reproduzir/Pausa

4. Seguinte

5. Modo

6. Vol+ / Vol-

7. Seletor de nimero

8. Mudanca de ambiente

9. Sequéncia: No modo de leitura USB/cartao TF, prima brevemente este botao

para alternar entre quatro modos de sequéncia de reproducao (Tudo - reproduz
todas as faixas em sequéncia; ALEA - reproduz em modo aleatdrio; UMA - repete
uma faixa; PAST - repete todas as faixas numa pasta).

10. Sem som

11. 100+: em modo MP3, prima brevemente para adicionar "100" ao nimero da
faixa atual.

4. Instalacdo & Utilizacao

Modo Bluetooth:

e Coloque o botédo de energia na posicao “ON (Ligado)”.

e Prima o botdo de Modo para entrar em modo Bluetooth e o ecra ira exibir
“BLUE”.

e Ligue o seu iPad, tablet ou PC e aceda a janela de defini¢des do Bluetooth.

o O dispositivo Bluetooth sera detectado no iPad, tablet ou PC. Seleccione
“CSPKBTBASSDISCOG / CSPKBTBASSDISCOB”.

e Introduza ”0000” e clique em OK caso lhe seja solicitado que introduza uma




PORTUGUES

palavra-passe.
PREV (ANTERIOR):  para mudar para a “Musica anterior”
NEXT (SEGUINTE):  para mudar para a “MuUsica seguinte”

Modo de Musica (TF/USB/AUX):

e Coloque o botdo de energia na posicao “ON (Ligado)” e insira um cartdo TF ou
disco flash USB na ranhura ou ligue um leitor de MP3 ou um PC ao altifalante.
Os ficheiros de audio serao automaticamente reproduzidos.

Gravacao:

Através de microfone externo: Ligue um dispositivo de armazenamento
(USB/cartao TF). Prima o botao de Gravacao para comecar a gravar. A duracao da
gravacao é limitada pela capacidade de armazenamento. Durante a gravagéo,
rode o bot&o “-ECHO+” para o minimo. O microfone dever ficar localizado a uma
distancia adequada do orador para evitar qualquer ruido ou feedback.

Desfrute do seu Conceptronic Wireless Bluetooth Speaker!




PYCCKUI

Conceptronic CSPKBTBASSDISCO series

1. KoMnaeKT noctaBKku

B komnnekte Conceptronic Wireless Bluetooth Disco Speaker umetotca cnegyowpme
npeAmeTbl:

¢ Wireless Bluetooth Disco Speaker

¢ 3.5mm audio jack cable

¢ Power Adapter

¢ Remote control

¢ Microphone

¢ Multi language quick installation guide

2. XapaKTEPUCTUKM

* BXO :DC 12V
® BbIXOAHOM 1 20W*2+5W*2

3. Ucnonb3oBaHKe NpoAyKTa




PYCCKUI

1. CBETOAMOAHBIN-aUCNIEN

2. Perynatop rpomMKocTu

3. FHe340 AnA KapTbl namATH TF: no3BonseT Bocnpoun3ssoanTs MP3-cainbl ¢ KapTbl
TF (o 32 TB).

4. Nopt USB: nossonset Bocnpoun3ssoauts MP3-cannbl ¢ USB-HakonuTens (o 32
rB).

5. Hazag

6. Myck / naysa: npu BocnpousseseHnm c USB-Hakonutena u kaptol TF
KpaTKOBPEMEHHOE HaXKaTue 3TOM KHOMKM Mo3BOAET 3amyCTUTb MK
NpUOCTaHOBUTL BOCTIPOM3BEAEHHE. [ITENbHOE HaxKaTHUe STOM KHOMKKU No3BONAET
BblGpaTb OAMH U3 YeTbIpeX PeXMMOB BocrnpomsseaeHna (ALL — BocnpousseaeHune
Bcex ainoB no nopaaky; ONE — nosTop ogHoro daiina). Mpu npociylwumBaHmm
My3bIKM C JIMHEMHOTO BXOAA KPaTKOBPEMEHHOE HaXkaTue 3TOM KHOMKM No3BoNseT
OTK/IOYUTb MM CHOBA BKJIIOYMTb 3BYK.

7. Bnepea

8. Pexxum / SHIFT: JnnTenbHoe HaxaTue 3TOM KHOMKKU NO3BO/ISET NepekoyaTb
BOCMpOM3BeZEeHMe M3 Narnku 3anucen 1 nankm MP3.

9. 3anuchb / yAanuTb: KpaTKOBPEMEHHOE HaXaTHe 3TOM KHOMKM NO3BOAAET HauaTb
3anuchb (CHavana Heo6xoAMMO NoaKMYMTb USB-HakonuTeNb AU yCTaHOBUTb
kapty TF). AnuTenbHoe HaxaTue 3TOM KHOMKM NO3BOMISET YA/ MTb 3anMCcaHHbIN
danin.

10. HayWwHMKM, MMKPOMOH: pa3bem A8 HAYLIHUKOB M MUKPOGOHA.

11. 3KBanamsep: 3Ta KHOMKA CAYXKMT AN NEPEKNOUYEHNA PEXMMOB dKBaNaM3epa.
Mpu BocnpoussegeHnn ¢ USB-HakonuTena n Kaptbl TF KpaTKOBpeMeHHoe HaxaTtue
3TOM KHOMKM NO3BONAET NEPEK/oYaTh PeXMMbI SKBanan3epa (KsagpatHoe
nomellexue, KondepeHu-3an, Keaptupa, Xonn, Moab3oBaTesibCkuii).

12. PexxMm npropuTeTa MUKpodoHa.

13. JIMHEMHBIN BXOA: JIMHENMHBIN BXOZ,.

14. KHoMKa peryampoBKM rPOMKOCTM MUKPOdOHa.

15. KHonka perynnpoBku addeKkta pesepbepaumm MUKpodoHa.

16. Bxog ans mmkpodoHa.

17. 3apsAaHoM nopT 12 B nocTosHHOrO TOKa.
WA

18. : BbIK/toYaTe b hoHapMKa.

19. UHAMKATOp 3apsAKM: KOTAA MOAK/YEHO 3apajHOe YCTPOMCTBO, MHAMKATOP
CBETUTCA KPaCHbIM LBETOM. Koraa yCTpOMCTBO MOIHOCTbIO 3apSAKEHO, MHAMKATOP
CBETUTCS CUHUM LiBETOM.

20. Boiknovyatenb nutaHua: == — BKJ/1.; O — BbIK/.

21. Tem6p BY: perynatop Tembpa BEpXHUX 3BYKOBbIX 4aCTOT.

22. Tem6p HY: perynatop Tem6pa HUXKHMX 3BYKOBbIX YacTOT.




PYCCKUI

1. KHOMKa NuTaHuaA: Npu KpaTKOBPEMEHHOM HaxaThu 6YMBOKC NepenaeT B pexmnm
OXMAAHWSA, NPU CIeAYIoLLEM KPaTKOBPEMEHHOM HaxaTiM 6YMBOKC CHOBa
BKJ/loYaeTcA. Ecnm K 6yMBOKCY He MOAK/IOYEHO HUKAKOe YCTPOMCTBO, Ha gucniee
oTo6pasnTca coobleHne «-NO-».

. Hasaa

. Myck / nay3a

. Bnepea

. Pexxum

. Vol+ / Vol-

. Undposble KHOMKM

. NepekoyeHns pexkMMoB 3KBaNam3sepa.

. MocnepoBaTeNbHOCTb BOCMPOM3BEAEHMUA: B peXMMe BocnpounsBeaeHus ¢ USB-
HakonmTens u Kaptbl TF KpaTKoBpeMeHHOe HaxkaTue 3TOM KHOMKM No3BoaseT
nepekoyaTh YeTbipe pexunma socnpomssegeHuns (ALL — BocnponsseseHne Bcex
darnos no nopaaxy; RAND — BocrnpowussegeHue hakioB B NPOU3BOJIbHOM
nopsagke; ONE — nosTop ogHoro darina; FOL — noBTop Bcex haiios B nanke).
10. OTK/IIO4EHME 3BYKA.

11. 100+: B pexxume MP3-niieepa KpaTKOBPEMEHHOE HaXKaTUe 3TOM KHOMKK
nossosifeT Ao6asuTb 100 K TEKyLEMY HOMepY daitna.

4. YcTaHOBKa & ucnonb3oBaHue

Pexkum Bluetooth:

e YCTaHOBMTE KHOMKY NMTaHUA B nosoxeHue “ON (Bkn.)”

o HaxmuTe KHomKy «Mode» (PexMMm), Y4TOObI NePEKNOYMTL BYMOBOKC B PeXUM
Bluetooth, Ha aucnnee oTobpasnTca coobuieHne «BLUE>.

o Bksounte iPad, nnaHwet nam MK 1 nepenante B 0KHO HacTpoKku Bluetooth.

NV OONONUT A WN

e YcrtporcTeo Bluetooth oto6paxaetcs Ha iPad, nnaHweTte wam MK. BoiGepute




PYCCKUI

“CSPKBTBASSDISCOG / CSPKBTBASSDISCOB”.

e Ha Mo6unbHOM ycTpoKcTBe BBeAMTE Naposib 0000 M HaKMUTE KHOMKY «OK»,
€c/1 0To6pasmnTCA 3anpoc napons.

PREV (MPEAbIAYWWWN): ans nepexoda K “Mpeablaylien necHe"

NEXT (CNEAYIOWMNUN): ansa nepexoga K "Cregytowen necHe”

PexuM "My3bika" (TF / USB / AUX):

e YCTaHOBMTE KHOMKY NMTaHUA B nonoxeHue “ON (Bkn.)”, yctaHoBuTe KapTy TF
mnn pnaw-amnck USB B pasbeM, m60 nogkaoumte MP3 mnm MK K aMHamumky,
BOCMpou3BeAeHUe ayaro hak/1oB HAYMHAETCA aBTOMATUYECKM.

3anuco :

3anucb € BHeWHero MMKpodoHa: nogkaoumte USB-HakonuTtenb wam Kapty TF.
Y106bl HayaTb 3amMMCb, HAaXMMTE KHOMKY 3anucu. [poAO/IKMTENbHOCTb 3ammcu
orpaHMyeHa €eMKOCTblo  3aroMuHalollero yctpoictsa. Bo Bpema  3anucu
yctaHoBuTe perynatop «-ECHO+» B MWHMMasibHoe nonoxeHue. Bo u3bexkaHue
CaMoBO36YXAEHNA M MOABJEHWUA LWYMOB MMKPOMOH ciefyeT pacnonaratb Ha
[0CTaTOYHOM PacCTOAHUM OT BYMGOKCa.

JKenaem sam npusmHozo ucnosib308aHUsA
Conceptronic Wireless Bluetooth Speaker!




POLSKI

Conceptronic CSPKBTBASSDISCO series

1. Zawarto$¢ opakowania

Na opakowaniu Conceptronic Wireless Bluetooth Disco Speaker znajduja sie
nastepujace elementy.

¢ Wireless Bluetooth Disco Speaker

¢ 3.5mm audio jack cable

¢ Power Adapter

¢ Remote control

¢ Microphone

¢ Multi language quick installation guide

2. Specyfikacja

o wktad :DC 12V
e produkcja 1 20W*2+5W*2

3. Przeglad produktu




POLSKI

. Ekran LED.

. Gtéwna regulacja gtosnosci

. Port TF: Odtwarzanie muzyki MP3 z karty TF (do 32GB).

. Port USB: Odtwarzanie muzyki MP3 z urzadzenia pamigci USB (do 32GB).

. Poprzednia

. Odtwarzaj/Pauza: Podczas odczytu z USB/karty TF, nacisnij krotko w celu
odtworzenia/pauzy lub nacisnij dtugo, aby wybrac jeden z czterech kolejnych
trybow odtwarzania (Wszystkie - kolejne odtwarzanie wszystkich Sciezek; JEDNA
- powtarzanie jednej sciezki). W trybie Wejscie AUX, nacisnij krotko w celu
przetaczenia pomiedzy wyciszeniem i normalng gtosnoscia.

7. Nastepna

8. Tryb/PRZESTAW: Nacisnij dtugo w celu przetaczenia pomiedzy folderem
nagrywania i folderem MP3.

9. Nagrywanie/USUN: Naciénij krotko w celu wtaczenia nagrywania (nalezy
najpierw podtaczy¢ urzadzenie pamieci USB/TF). Nacisnij dtugo, aby usuna¢ plik
nagrania.

10. SLUCHAWKI MIKROFON: Port Stuchawki/MIKROFON

11. EQ: Przetaczanie srodowiska: Podczas odczytu z USB/TF, nacisnij krotko, aby
wybrac tryb srodowiska (Plac, Miejsce spotkania, Dom, Sala i Osobiste).

12. Tryb priorytetu mikrofonu

13. WEJSCIE LINIOWE: Wejscie AUX

14. Pokretto regulacji gtosnosci mikrofonu.

15. Pokretto regulacji pogtosu mikrofonu.

16. Gniazdo wejscia mikrofonu

17. Port tadowania pradem statym 12V

UTA WN =

LY ‘1
18. DQ : Przetacznik $wiatta.
19. Swiatto wskaznika tadowania: Po podtaczeniu tadowarki, wtaczy sie czerwone
swiatto. Po catkowitym natadowaniu urzadzenia, wtaczy sie niebieskie Swiatto.
20. Wtacznik zasilania: “ == ” - WLACZENIE; “ O ” - WYLACZENIE.
21. TONY WYSOKIE: Pokretto regulacji tonow wysokich
22. BASY: Pokretto regulacji basow
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1. Przycisk zasilania: Nacisnij krotko, aby przejs¢ do trybu oczekiwania;
ponownie nacisnij krotko w celu wznowienia. Jesli nie jest podtaczone zadne
urzadzenie, system przejdzie do stanu "-BRAK-".

. Poprzednia

. Odtwarzaj/Pauza

. Nastepna

Tryb

Vol+ / Vol-

. Selektor liczb

. Przetaczanie srodowiska

. Kolejnos¢: Podczas odczytu z USB/karty TF, nacisnij krotko, aby przetaczyc
pomigdzy czterema trybami kolejnosci odtwarzania (Wszystkie - kolejne
odtwarzanie wszystkich sciezek; LOSOWE - odtwarzanie losowe; JEDNA -
powtarzanie jednej Sciezki; FOL - powtarzanie wszystkich Sciezek w folderze).
10. Wyciszenie

11. 100+: w trybie MP3, nacisnij krotko, aby doda¢ "100" do biezacego numeru
sciezki.

4. Instalacji & stosowanie

Tryb Bluetooth:

e Przetacz przycisk zasilania do pozycji “ON (WL.)”.

o Nacisnij przycisk Tryb, aby przejs¢ do trybu Bluetooth, na wyswietlaczu
pokaze sie “BLUE”.

e Wtacz iPad, tablet lub komputer PC i przejdz do okna ustawien Bluetooth.

e Urzadzenie Bluetooth bedzie pokazywane w iPadzie, tablecie lub komputerze




POLSKI

PC. Wybierz “CSPKBTBASSDISCOG / CSPKBTBASSDISCOB”.
e Wprowadz ”0000” i kliknij OK, jesli pojawi sie polecenie wprowadzenia hasta.
PREV (POPRZEDNIA): do zmiany “Poprzednia muzyka”
NEXT (NASTEPNA): do zmiany “Nastepna muzyka”

Tryb Muzyka (TF/USB/AUX):

o Przetacz przycisk zasilania do pozycji “ON (WL.)” i wtéz do gniazda karte TF
lub dysk flash USB albo podtacz MP3 lub komputer PC do gtosnika, rozpocznie
sie automatycznie odtwarzanie plikow.

Nagrywanie:

Przez mikrofon zewnetrzny: Podtacz urzadzenie pamieci (karta USB/TF).
Nacisnij przycisk Nagrywaj, aby rozpocza¢ nagrywanie. Dtugos¢ czasu nagrywania
zalezy od pojemnosci pamieci. Podczas nagrywania, przekre¢ pokretto “-ECHO+”
na minimum. Mikrofon nalezy umiesci¢ w odpowiedniej odlegtosci od gtosnika,
aby zapobiec sprzezeniu lub zaktéceniom.

Rozpocznij korzystanie z Conceptronic Wireless Bluetooth Speaker!




